LSMU KL
sutarties egzempliorius

INFUZINIU TIRPALY SILDYTUVY VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. A4S = 04/},

o
2021 m. ?{Mﬁ men. 060 d.
Kaunas

VieSoji jstaiga Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoniné, atstovaujama generalinio
direktoriaus Albino NaudZitino, veikiandio pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB Medekspert LT,
atstovaujama direktorés Neringos Stankiinienés, veikianCios pagal pagal jstaigos jstatus (toliau — Tiekéjas), toliau
kartu Sioje prequ VleSOJO pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
vadovaudamiesi vie$ojo ,.Infuziniy tirpaly Zildytuvai® pirkimo Nr. 524924) dokumentais ir Tiekéjo pasitlymu I ir
Il pirkimo objekto dalims, sudaré 3ia prekiy viefojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir
susitaré dél toliau i$vardinty sglygy.

1. Sutarties dalykas ir objektas

1.1. Sutarties dalykas — Infuziniy tirpaly Sildytuvy (termostaty) Em Therm 1D (2 vnt.) ir EM
Therm 2D (2 vnt.), kuriy techniniai parametrai ir komplektacija nurodyti Sutarties / priede (toliau — Prekes),
pirkimas — pardavimas.

1.2.  Tiekéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Tiek&jui nuosavybés teise priklausancias Prekes
Pirkéjo nuosavybén, o Pirkéjas jsipareigoja priimti §ias Prekes ir sumoketi uz jas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje
aptartomis salygomis ir tvarka.

1.3.  Tiekéjas patvirtina, kad tretieji asmenys j perduodamas Prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy,
perduodamos Prekés néra are$tuotos ir néra teisminio ginéo objektas, taip pat Tiekéjo teisé disponuoti Prekémis
neéra atimta ar apribota.

1.4. Tiekéjas garantuoja, kad Prekés yra naujos, nenaudotos, kokybiskos, neturi paslépty trikumy ir
defekty (dizaino, medziagy, gamybos ir/ar kt.), tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, atitinka Sutarties / priede
nustatytus reikalavimus, Tiekéjo pasiilyma bei kitus Sutarties reikalavimus, taip pat atitinka visus su jy tiekimu ir
kokybe susijusiy Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés akty reikalavimus.

2, Prekiy pristatymas ir priémimas

245 Prekés turi biiti pristatytos, i§ anksto Saliy suderintu laiku, per ne véliau kaip per 1 (vieng)
ménesj nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Per §j laikotarpj Preké (-és) turi baiti pristatyta, sumontuota taip, kad
pilnai funkcionuoty, personalas turi biiti apmokytas naudotis Preke. Kartu su pristatoma Preke pateikiama vartotojo
instrukcija originalo ir lietuviy kalbomis, CE sertifikatas arba atitikties deklaracija bei kiti Prekés dokumentai.

2.2.  Tiekéjas pasiriipina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui.

2.3.  Prekiy pristatymo vieta — Hipodromo g. 13, Kaunas, jeigu uZsakymo metu nenurodomas kitas
pristatymo vietos adresas.

2.4.  Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves Pirkéjo sutikima, gali pristatyti kitas, nei Sutartyje
nurodytas, Prekes, jei:

2.4.1. Prekiy gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty Prekiy. Tokiu atveju Sutartyje nurodytos
Prekés turi biiti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy padiy ar geresniy techniniy parametry
Prekémis, nekeiéiant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos.

2.4.2. Rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesnio modelio Prekeés, kuriy techniniai parametrai yra
geresni uz nurodytus Sutarties / priede, ir Tiekéjas sutinka pristatyti 8ias Prekes uZ tokia pacia Sutartyje numatytg
Prekiy kaina.

2.4.3. Esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Sutartyje
nurodyty Prekiy (pvz., Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia susitarimg su Tiekeju dél
Sutartyje nurodyty Prekiy ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos Prekés taip pat turi biiti pakeistos to paties ar
kito gamintojo lygiavertémis, tokiy padiy ar geresniy techniniy parametry Prekémis, nekeiiant Sutartyje nustatytos
Prekiy kainos.

2.5. 2.3 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, norédamas pristatyti kitas, nei Sutartyje nurodytas,
Prekes, turi pateikti Pirkéjui raStiSka praSyma, pridédamas pra§yme déstomas aplinkybes pagrindZiancius
dokumentus (pvz. gamintojo radty ar pan.), taip pat pateikti naujai sifilomy Prekiy atitikimg Sutarties / priede
nustatytiems reikalavimams jrodanc¢ius dokumentus (pvz. Prekiy broSidras, katalogus ir pan.). Pirkéjui sutikus,
Prekiy pakeitimas jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu.

2.6. Iki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekéjui.



2.7.  Tiekéjas turi pasirGpinti, kad Prekés biity pristatytos j priemimo vieta, suderinus su Pirkéju, kad
pastarasis galéty Prekes patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir jforminti Prekiy priémima.

2.8.  Prekés turi biiti pateiktos gamyklinéje pakuotéje. Su Prekémis turi biiti pateikti visi Sutarties /
priede reikalaujami dokumentai (darbo, eksploatavimo, priezitiros instrukeijos ir pan.).

2.9.  Prekiy priemimas jforminamas pasiraSant priémimo — perdavimo aktg ar kita priémima —
perdavima patvirtinantj dokumenta (pvz. saskaitg — faktfirg) po to, kai Tiekéjas pristato, sumontuoja, jdiegia Prekes
ir apmoko Pirkéjo darbuotojus naudotis Prekeémis. Nuo $io dokumento pasira§ymo momento Prekés tampa Pirk&jo
nuosavybe.

2.10. Jei Tiekéjas pristato Sutarties reikalavimy neatitinkanc¢ias Prekes ar atsisako jvykdyti kitus savo
sutartinius jsipareigojimus (sumontuoti, jdiegti Prekes, apmokyti Pirkéjo darbuotojus naudotis Prekémis ir pan.)
Pirkéjas turi teise nepasiradyti priémimo — perdavimo akto ar kito priémima — perdavimo patvirtinan¢io dokumento
(pvz. saskaitos — faktliros), reikalauti pristatyti tinkamas Prekes ir jvykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus.

2.11. Prekiy pristatymo ar garantinio laikotarpio metu, nustaCius Prekiy kokybés triikumus ar
gedimus ir negalint atkurti Prekiy techniniy galimybiy, Tiekejas jsipareigoja savo sgskaita pakeisti nebetinkamas
naudoti Prekes analogikomis naujomis Prekémis ir atlikti techninés prieziliros ar remonto darbus ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo Pirkéjo pranesimo Tiekéjui pateikimo telefonu arba elektroniniu padtu dienos, jeigu
Salys konkreéiu atveju nesusitaré kitaip.

2.12.  Jei Prekiy neatitikimas Sutarties reikalavimams paaiSkéjo po Prekiy priémimo, Pirkéjas turi
teise reikalauti, kad Tiekéjas iki Pirkéjo nustatyto protingo termino pakeisty Sutarties reikalavimy neatitinkandias
Prekes tinkamomis ar pristatyty reikiama Prekiy kiekj. Jei toks Pirkéjo reikalavimas yra pareikstas pragjus Sutartyje
numatytam Prekiy pristatymo terminui, Pirkéjas turi teise taikyti ir netesybas, kaip numatyta Sutarties 5 skyriuje.

2.13. Tiekéjui vengiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus arba nepaSalinus trikumy per nustatyta
terming, Pirkéjas turi teise taikyti Sutarties salygose nustatytas netesybas, savo jégomis organizuoti triikumy
pasalinima (tokiu atveju patirtos i$laidos bus i§skaiiuotos i§ Tiekéjui mokétinos sumos), reikalauti atlyginti
nuostolius arba nutraukti Sutartj.

3. Garantiniai jsipareigojimai

3.1.  Tiekéjas suteikia Prekéms ne maZesne kaip 24 mén. termino garantija, kuri pradedama
skaic¢iuoti nuo Prekiy perdavimo Pirké&jui.

3.2.  Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas turi uZtikrinti nemokama Prekiy techning prieZiiira,

remonta, jskaitant Prekiy daliy nuplrklmq ir pakeitima naujomis, bei nustatytq techmmq gallmyblq atklirima arba
— nemokama- Ppequ pakeitima naujomis-analogidkemis Prekémis. - — a

3.3 Garantinio laikotarpio metu techninis aptarnavimas turi biiti organizuojamas ne véliau kaip per
24 val. nuo Pirkéjo pranedimo Tiekéjui apie gedima (iSskyrus poilsio ir $venéiy dienas), jeigu Salys konkreiu
atveju nesusitaria kitaip. Tiekéjas turi uZtikrinti, kad techninis aptarnavimas bty atliekamas tik kvalifikuoto (-y)
specialisto (-u).

3.4.  Garantinis terminas stabdomas nuo Pirkéjo prane§imo Tiekéjui apie gedima iki kol Tiekéjas
pasalina gedima ir atitinkamai pratesiamas tokiam laikotarpiui, per kurj Pirkéjas negalejo naudotis Prekémis.

3.5.  Jei Tiekéjas pakei&ia Prekes ar Prekiy dalis naujomis, tai naujoms Prekéms ar jy dalims
taikomas toks pats Sutarties 3.1 p. nurodytas garantinis terminas.

4. Kainodaros taisyklés, atsiskaitymo ir mokéjimo tvarka

4.1.  Sutarties kaina yra 10 900,00 Eur (defimt tukstanéiy devyni Simtai eury, 00 ct) be PVM,
13.189,00 (trylika tiikstan&iy vienas §imtas aStuoniasdeSimt devyni eurai, 00 ct) Eur su PVM. PVM sudaro
2.289,00 Eur (du tiikstandiai du $imtai aStuoniasdeSimt devyni eurai, 00 ct), t.y.:

Pirkimo | Prekés pavadinimas Kiekis Kaina 1 vnt., Eur be | Kaina | vnt., Eur su
objekto PVM PVM
dalis
11 Infuziniai tirpaly §ildytuvai (termostatai) | 2 vnt. 2400,00 2904,00
Em Therm 1D
11 Infuziniai tirpaly 3ildytuvai (termostatai) | 2 vnt. 3050,00 3690,50
Em Therm 2D
42. | kaing jskaidiuoti visi mokesgiai ir visos tiesioginés ir netiesioginés Tiekejo iSlaidos,

apimandéios viska, ko reikia visi8kam ir tinkamam Sutarties vykdymui.

4.3.  Sutartyje nustatyta Prekiy kaina yra fiksuota ir per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nebus
keitiama (nei pasikeitus kainy lygiui, nei mokes€iams (isskyrus PVM). Pasikeitus Prekéms taikomam PVM tarifui
(isigaliojus tg patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), Sutarties kaina perskaiciuojama pagal formule:
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i (Ss-4) Iy
SN——A+( +I5_)x(1+100)
i 100

SN - Perskai¢iuota Sutarties kaina (su PVM)
SS - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Pristatyty prekiy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
/i
5

- senas PVM tarifas (procentais)

¥ _ naujas PVM tarifas (procentais)

Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas Salims pasirasius papildoma susitarimg prie Sutarties.

4.4,  Vykdant sutartj PVM saskaitos faktros, saskaitos faktiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai, avansinés sgskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant informacing sistemg
..E. saskaita®.

4.5.  Su Tiekéju atsiskaitoma per 30 (trisdelimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos — faktiros uz
Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkan¢ias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos. Atsiskaitoma
eurais, mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodyta saskaitg. Mokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai
patenka j Tiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita.

5. Saliy atsakomybé

5.1.  Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

5.2.  Tiekéjas nevykdantis ar netinkamai vykdantis sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjui moka
netesybas. Netesybuy atlyginimo blida Pirkéjas taiko atsizvelgdamas | padarytus sutartiniy jsipareigojimy
paZeidimus. UZ sutartiniy jsipareigojimy pazeidimus gali bati taikomos 3ios netesybos:

5.2.1. Jei Tiekéjas dél savo kaltés veluoja pristatyti visas ar dalj Prekiy per Sutartyje ar Pirkéjo
numatytg terming, Pirkéjas turi teisg, pradéti skaiéiuoti 0,02 % delspinigius nuo laiku nepateikty Prekiy kainos uz
kiekvieng termino praleidimo diena iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos, bet ne ilgiau kaip 30 dieny nuo
termino praleidimo dienos. Pragjus 30 dieny terminui, Pirkéjas gali vienadaliskai nutraukti Sutartj arba skaiCiuoti
delspinigius toliau.

5.2.2. Tiekéjas, nejvykdes ar tinkamai nejvykdes Sutartyje ar jos prieduose nustatyty jsipareigojimy
(pristatytos Prekés neatitinka kokybiniy ir kity reikalavimy nustatyty Sutartyje ar Techningje specifikacijoje, tris
kartus praleistas nustatytas terminas jvykdyti jsipareigojimus, neitaisyti nustatyti Prekiy trOkumai) Sutartyje ar
Pirkéjo nustatytais terminais, Pirkéjui pareikalavus, privalo sumokéti, dél Sutarties netinkamo jvykdymo nustatytg
500 Eur [penkiy Simty eury] vienkarting bauda.

5.3. Be pateisinamy prieZas¢iy Pirkéjui laiku nesumokeéjus uZ priimtas tinkamas, atitinkancias
Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes per Sutartyje nustatyta termina, Tiekéjas gali pareikalauti mokéti 0,02%
dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uz kiekvieng termino praleidimo diena.

5.4.  Netesybos gali biiti i§skaiéiuojamos i Tiekéjui pagal Sutartj mokeétiny sumy.

5.5.  Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos vykdyti &ia Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus.

5.6.  Tiekejas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo ar trediosios alies patirtg Zalg, atsiradusig dél netinkamy
Prekiy ar Tiekéjui nesilaikant teisés akty reikalavimy.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Netaikoma.
7 Nenugalima jéga
7.1.  Né viena Salis néra laikoma paZeidusia $ig Sutartj arba nevykdancia savo jsipareigojimy pagal

§ig Sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po
Sutarties jsigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy savoka apibréZiama ir éaliq teises,
pareigos ir atsakomybe esant §ioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése®
(1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 « Del atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeéms taisykliy patvirtinimo™).



8. Gincy sprendimo tvarka

8.1.  Sutartis aiSkinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gin€ai, kylantys i§ Sutarties ar su ja
susije, sprendZiami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

8.2.  Visi ginéai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendZiami deryby biidu. Jei Salims nepavyksta
iSspresti ginCo deryby btdu, gin€as sprendZiamas kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Teritorinis
teismingumas nustatomas pagal Pirkéjo buveineés vieta.

9. Sutarties keitimas

9.1.  Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo
procediiros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau-VP]) 89 straipsnio nuostatomis ir
aplinkybémis, kurios Sutartyje numatytos aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai. NeleidZiami tokie pakeitimai ar
pasirinkimo galimybés, del kuriy i§ esmés pasikeisty pirkimo sutarties pobiidis.

9.2.  Sutarties salygy keitima gali 1mcuuot1 kiekviena Salis, patelkdama kitai Saliai atitinkama
pradyma bei jj pagrmdzmncms dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo ji iSnagrinéti ir kitai Saliai pateikti
motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso UZsakovui.

9.3.  Jeigu pirkimo sutarties pakeitimas atliekamas kitais, negu VP] 89 straipsnio nurodytais atvejais,
tokiam pakeitimui atlikti turi bati atliekama nauja pirkimo procediira pagal VP] reikalavimus.

9.4.  Pirkimo sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeitiamas
pirkimo sutarties bendrasis pobidis. Bet kuriuo atveju esminiais pirkimo sutarties pakeitimais laikomi tokie
pakeitimai, kai tenkinama bent viena i$ 3iu salygy (VP] 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais j $ias sglygas
neatsizvelgiama):

9.4.1. pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus | pradinj pirkima biity galima priimti kity
kandidaty paraisky, dalyviy pasitlymy ar pirkimas sudominty daugiau tieké&jy;

9.4.2. dél pakeitimo ekonominé pirkimo sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Tieké&jo, su kuriuo sudaryta $i
sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta pradinéje sutartyje;

9.4.3. dél pakeitimo padidéja pirkimo sutarties apimtis;

9.4.4. kai Tiekéja, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, pakeigia naujas Tiekejas dél kity priezaséiu,
negu VP] 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos priezastys.

10. Sutarties nutraukimas

10.1.  Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos 1§
Saliy iniciatyva, jei: —

10.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra llledLleama, sustabdo Tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.1.2. keiéiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

10.2. Pirkéjas gali vienaSaliskai nutraukti pirkimo sutartj, ar sutartj, kuria kei¢iama pirkimo sutartis,
jeigu:

10.2.1. paaiskéjo, kad pirkimo sutartis buvo pakeista pazeidziant §ios Sutarties 9 skyriaus nuostatas;

10.2.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas, turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal VPI 46 str. 1 dalj;

10.2.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo
jivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

10.3. Nutraukiant Sutartj 10.2. punkte nurodytais pagrindais, laikomasi VP] 90 straipsnio 2 dalyje
nurodyty reikalavimy.

10.4. Sutartis gali biiti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 10.1 punkte nenurodyty
priezas¢iy, prie§ ne maziau kaip 30 dieny ra$tu informavus Tiekéja. Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj ne maziau
kaip prie$ 30 dieny rastu informaves Pirkeja tik del svarbiy priezaséiy.

10.5.  Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties paZeidimo,
Pirkéjas, vadovaudamasis VP] 91 straipsnio 1 dalimi privalés vie$ai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma ar
netinkama jvykdymag. Esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas Tiekéjo sutartiniy prievoliy jvykdymo terminy
nesilaikymas, Sutarties reikalavimy neatitinkanéiy Prekiy pristatymas bei atvejai numatyti 9.4. papunktyje.

10.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti
netesybas, numatytas $ioje Sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo.

11. Subtiekéjai ir ju keitimo tvarka
11.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-u) nepasitelks.
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12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira§o abi Sutarties Salys, ir gahoja iki visisko sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 12 ménesiu, i8skyrus Tiekéjo jsipareigojimus, susijusius su prekes
garantiniu aptarnavimu.

12.2. Sutarties Salys susiradingja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmenidkai
pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i§siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos
nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjo atstovas, Pirkéjo atsovas atsakingas uZz sutarties| Tieké&jo atstovas,
atsakingas uz Sutarties vykdyma ir jos pakeitimy paskelbima atsakingas uz
Sutarties vykdyma
Vardas, Gediminas Zukauskas Jarate MaldzZzitiniene Neringa
pavarde Stanktiniené
Telefonas 837 422482 8 661 77521
El. padtas | gediminas.zukauskas@kaunoligonine.lt [jurate.maldziuniene@kaunoligonine.l| info@medekspert.It
t

12.3.  12.2 punkte nurodytas Pirkéjo atstovas yra Pirkéjo generalinio direktoriaus jsakymu paskirtas
asmuo, kuris yra atsakingas uz Sutarties vykdyma.

12.4. Jei pasikeidia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau, kaip pries 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija
ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais

zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneiimo, i3siysto pagal
tuos duomenis.

12.5.  Salys patvirtina, jog prie§ pasiraSydamos Sutartj, susipaZino su visu jos turiniu ir vienodai
suprato visas jos salygas, o Sutartis atitinka kiekvienos 3alies valig bei ketinimus.

12.6. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juriding galia turindiais egzemplioriais — po
vieng kiekvienai Saliai.

12.7.  Sig Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedai:

12.7.1. Techniné specifikacija (1 priedas).

12.7.2. Kiti priedai

13. galiq rekvizitai ir parasai

PIRKEJAS
VieSoji jstaiga Lietuvos sveikatos moksly
universiteto Kauno ligoniné

Josvainiy g. 2, 47144 Kaunas
Imonés kodas 302583800

Banko kodas 40100

A/S Nr. LT284010042502573979
Tel. (8 37) 306 000708 nivis
Faks. (8 37) 3067 7’/_“ : ‘;/,\
EL p. mfo@ka//uho[:gonine Ttia NG
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